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See the notice on TED website

73289-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Software package and information systems – EU-udbud om anskaffelse, drift, 
vedligeholdelse og support af Meter & Master Data Management system til el-netvirksomhed
OJ S 22/2026 02/02/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí - Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: VORES ELNET A/S
R-phost: caol@voreselnet.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Eintiteas a bhfuil cearta speisialta nó eisiacha aige
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Gníomhaíochtaí a bhaineann leis an leictreachas

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: EU-udbud om anskaffelse, drift, vedligeholdelse og support af Meter & Master Data 
Management system til el-netvirksomhed
Cur síos: Anskaffelse, implementering, drift, vedligeholdelse og support af et Meter & Master 
Data Management System (Løsningen) rettet mod forsyningsarten elektricitet. Der 
efterspørges en Løsning leveret som SaaS. Formålet med anskaffelsen er at etablere en 
moderne, fuldt integreret og fremtidssikret Løsning, designet til effektiv indsamling, behandling 
og administration af målerdata fra både eksisterende og fremtidige målepunkter - herunder 
korrekt og rettidig indberetning til Energinets DataHub. Den efterspurgte løsning omfatter: 
Automatiseret datahåndtering: Automatiseret dataindsamling, avancerede analysefunktioner, 
realtidsrapportering samt en intuitiv og brugervenlig grænseflade. Integration og 
datakompatibilitet: Fuld integreret funktionalitet med eksterne systemer som ERP, SCADA og 
CRM/flådestyring, med fokus på høj dataintegritet, datasikkerhed og overholdelse af 
gældende it- og databeskyttelsesregler. Robust og skalerbar arkitektur: En stabil og skalerbar 
platform, der sikrer præcis, pålidelig og kontinuerlig håndtering af målerdata – også ved 
spidsbelastning. Driftsvenlig og fremtidssikring: En vedligeholdelsesvenlig løsning med høj 
ydeevne, fleksibilitet og mulighed for fremtidige udvidelser, opgraderinger og tilpasninger.
Aitheantóir an nóis imeachta: 7f7b2f71-15ae-4abe-bad2-264352bc2eb2
An fógra roimhe seo: 602730-2025
Aitheantóir inmheánach: 552399
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Cineál breise an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 48000000 Software package and information systems
Aicmiú breise (cpv): 48614000 Data-acquisition system, 48613000 Electronic data 
management (EDM), 72263000 Software implementation services, 48810000 Information 
systems, 72000000 IT services: consulting, software development, Internet and support, 
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48460000 Analytical, scientific, mathematical or forecasting software package, 48780000 
System, storage and content management software package, 72250000 System and support 
services, 72240000 Systems analysis and programming services, 72267100 Maintenance of 
information technology software

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Sanderumvej 16  
Baile: Odense SV
Cód poist: 5250
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 33 780 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
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direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Féimheacht: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Dócmhainneacht: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Socrú le creidiúnaithe: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige 
forsømmelser, der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: 
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller 
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tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende 
udelukkelsesgrund.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ordregiveren har tilstrækkelige plausible indikationer til at konkludere, 
at ansøgeren eller tilbudsgiveren har indgået en aftale med andre økonomiske aktører med 
henblik på konkurrencefordrejning. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det 
pågældende udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39 
som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af 
udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes med mindre 
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant 
dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan 
medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig 
kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen 
har medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion. Dokumentation: 
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller 
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende 
udelukkelsesgrund.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet groft urigtige 
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende 
dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis 
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til 
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Foras eisiaimh náisiúnta amháin: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over 
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement 
Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for 
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Udbudslovens § 134 a, 
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse på situationer omfattet af stk. 1. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
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ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: En 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i 
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om 
bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets 
rammeafgørelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002
/475/RIA om bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Ordregiveren skal 
udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller 
derover til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale 
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren 
eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 
152-153.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Ordregiveren skal udelukke en ansøger eller 
en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel 
organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: En ordregiver skal udelukke en ansøger 
eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Calaois: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af 
straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde 
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af 
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
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Éilliú: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. 
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: EU-udbud om anskaffelse, drift, vedligeholdelse og support af Meter & Master Data 
Management system til el-netvirksomhed
Cur síos: Anskaffelse, implementering, drift, vedligeholdelse og support af et Meter & Master 
Data Management System (Løsningen) rettet mod forsyningsarten elektricitet. Der 
efterspørges en Løsning leveret som SaaS. Formålet med anskaffelsen er at etablere en 
moderne, fuldt integreret og fremtidssikret Løsning, designet til effektiv indsamling, behandling 
og administration af målerdata fra både eksisterende og fremtidige målepunkter - herunder 
korrekt og rettidig indberetning til Energinets DataHub. Den efterspurgte løsning omfatter: 
Automatiseret datahåndtering: Automatiseret dataindsamling, avancerede analysefunktioner, 
realtidsrapportering samt en intuitiv og brugervenlig grænseflade. Integration og 
datakompatibilitet: Fuld integreret funktionalitet med eksterne systemer som ERP, SCADA og 
CRM/flådestyring, med fokus på høj dataintegritet, datasikkerhed og overholdelse af 
gældende it- og databeskyttelsesregler. Robust og skalerbar arkitektur: En stabil og skalerbar 
platform, der sikrer præcis, pålidelig og kontinuerlig håndtering af målerdata – også ved 
spidsbelastning. Driftsvenlig og fremtidssikring: En vedligeholdelsesvenlig løsning med høj 
ydeevne, fleksibilitet og mulighed for fremtidige udvidelser, opgraderinger og tilpasninger.
Aitheantóir inmheánach: 552399

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Cineál breise an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 48000000 Software package and information systems
Aicmiú breise (cpv): 48614000 Data-acquisition system, 48613000 Electronic data 
management (EDM), 72263000 Software implementation services, 48810000 Information 
systems, 72000000 IT services: consulting, software development, Internet and support, 
48460000 Analytical, scientific, mathematical or forecasting software package, 48780000 
System, storage and content management software package, 72250000 System and support 
services, 72240000 Systems analysis and programming services, 72267100 Maintenance of 
information technology software

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Sanderumvej 16  
Baile: Odense SV
Cód poist: 5250
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg

5.1.3.  Fad measta
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Dáta tosaithe: 01/09/2026
Fad ama eile: Neamhtheoranta

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 33 780 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ní theastaítear
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Eolas faoi fhógraí a bhí ann roimhe seo: 
Aitheantóir an fhógra a bhí ann roimhe seo: 602730-2025
Eolas breise: Den estimerede værdi af Kontrakten er i overensstemmelse med 
Forsyningsvirksomhedsdirektivets art. 16 stk. 14 b baseret på en 48 måneders periode. Den 
estimerede værdi består af implementering og 2,5 års drift. Økonomiske aktører opfordres til at 
søge eventuelle uklarheder og usikkerheder afklaret ved at stille spørgsmål til 
udbudsmaterialet. Videre gøres der opmærksom på, at der er tale om proceduren ”Udbud med 
forhandling med forudgående indkaldelse af tilbud”, og at der som følge heraf kan ske 
tilpasninger af udbudsmaterialet, som en del af et eventuelt forhandlingsforløb. Som en del af 
ansøgningen skal økonomiske aktører sikre, at der fremsendes en behørigt udfyldt version af 
det fælleseuropæiskeudbudsdokument (ESPD). ESPD er den økonomiske aktørs ”egen-
erklæring”, der fungerer som foreløbigt bevis for, at den økonomiske aktør ikke er omfattet af 
de obligatoriske og eventuelt tilvalgte frivillige udelukkelsesgrunde samt opfylder 
egnethedskravene til udbuddet. Økonomiske aktører som er omfattet af de inkluderede 
udelukkelsesgrunde i §§ 135-137, kan alene deltage i udbuddet, såfremt der fremlægges 
dokumentation for pålidelighed, jf. udbudslovens § 138. En økonomisk aktør, der deltager 
alene og ikke baserer sig på andre enheders kapacitet for at opfylde egnethedskravene og 
udvælgelseskriteriet, skal kun udfylde ét ESPD. En økonomisk aktør, der deltager alene, men 
baserer sig på en eller flere andre enheders kapacitet, skal sikre, at den ordregivende 
myndighed modtager vedkommendes eget ESPD sammen med et separat ESPD med de 
relevante oplysninger for hver af de enheder, som denne baserer sig på. Endelig, når grupper 
af økonomiske aktører, herunder midlertidige sammenslutninger, deltager i udbudsproceduren 
sammen, skal der for hver af de deltagende økonomiske aktører udfyldes et særskilt ESPD 
med de oplysninger, der kræves i del II-V. Ordregiver vil som dokumentation for, at 
økonomiske aktører ikke er omfattet af udelukkelsesgrundene anført i udbudslovens § 135, 
stk. 1, 2 og 3 (og hvis tilvalgt § 137, stk. 1, nr. 2) anmode om en serviceattest 

 Såfremt den Økonomiske aktør (https://erhvervsstyrelsen.dk/serviceattest-ved-udbud).
hidrører fra en anden medlemsstat, skal denne fremlægge tilsvarende dokumentation i den 
version og/eller fra de myndigheder, som er relevante i den pågældende medlemsstat. 
Ordregiver forbeholder sig ret til på ethvert tidspunkt i udbudsproceduren at anmode en 
ansøger eller tilbudsgiver om at fremlægge dokumentation, hvis dette er nødvendigt for at 
sikre, at proceduren gennemføres korrekt. Som dokumentation for økonomisk og finansiel 
formåen vil Ordregiver anmode om ansøgers regnskab, gældende på tidspunktet for frist for 
ansøgning om prækvalifikation. Som dokumentation for teknisk og faglig formåen forventer 
Ordregiver ikke at anmode om yderligere dokumentation udover tilbudsgivers egen erklæring i 

https://erhvervsstyrelsen.dk/serviceattest-ved-udbud
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ESPD'et. Ordregiver forbeholder sig dog ret til at benytte de anførte kontaktinformationer og 
herigennem få verificeret de afgivne oplysninger. Det følger af Investeringsscreeningsloven, 
Lov nr. 842 af 10. maj 2021, at økonomiske aktører, i) som ikke er hjemmehørende i EU (”
udenlandsk aktør”), eller ii) som er en dattervirksomhed eller filial til en udenlandsk aktør, eller 
iii) som er kontrolleret af eller underlagt betydelig indflydelse fra en udenlandsk aktør, i visse 
tilfælde på forhånd skal ansøge Erhvervsstyrelsen om tilladelse til at indgå ”særlige 
økonomiske aftaler” eller anmelde indgåelsen. Der henvises til udbudsbetingelserne for 
nærmere information om processen vedr. investeringsscreeningsloven. Ordregiver forbeholder 
sig retten til at komplementere, supplere eller fuldstændiggøre ansøgninger og tilbud.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Ioncam bliantúil ginearálta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Årsomsætning i årsregnskabet tilgængeligt på tidspunktet 
for ansøgning om prækvalifikation skal minimum være: DKK 50.000.000

Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Egenkapital i årsregnskabet tilgængeligt på tidspunktet 
for frist for ansøgning om prækvalifikation skal minimum være: DKK 15.000.000 Soliditetsgrad 
i årsregnskabet tilgængeligt på tidspunktet for frist for ansøgning om prækvalifikation skal 
minimum være: 15%

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ansøger skal i ESPD, del IV.C, eller i udbudsbilag 3 ”
Teknisk og faglig formåen” vedlægge op til tre (3) betydeligste sammenlignelige referencer. 
Referencerne må ikke være afsluttet, dvs. taget ud af drift , tidligere end tre (3) år før 
afleveringsfristen for prækvalifikationsansøgningen. Referencer, der ikke opfylder dette 
tidsmæssige krav, vil ikke blive taget i betragtning. Implementering er en del af den 
efterspurgte Løsning. Referencer der endnu ikke er endeligt leveret, dvs. ikke idriftsat, men 
hvor implementering er påbegyndt kan inddrages i ansøgningen, men det er i givet fald vigtigt 
at ansøger anfører hvad der er udført for referencen. Hver reference bør indeholde: i) 
Kontraktpart (inkl. kontaktinformationer til relevant kontakt) ii) En beskrivelse af den specifikke 
leverance herunder formål, omfang og delleverancer, i den leverede løsning III) Information 
om ansøgerens rolle og ansvar i leverancen iv) Information om den estimerede kontraktsum 
(hvis muligt) v) Information om hvornår leverancen blev idriftsat (hvis idriftsat, hvis ikke hvad 
der er udført) vi) Hvis referencen ikke længere er i drift, hvornår denne blev taget ud af drift. 
Mangler eller uklarheder i beskrivelsen af ovenstående kan have negativ betydning for 
udvælgelsen. Ansøger kan vælge at indsende referenceoplysninger ved hjælp af udbudsbilag 
3 eller ESPD. Vedrørende sidstnævnte henledes opmærksomheden på, at tekstboksen i 
ESPD del IV.C kan rumme mere tekst end hvad der er synligt, samt at det er muligt kopiere 
tekst ind i boksen. Hvis ansøgeren baserer sig på en eller flere enheders referencer (f.eks. et 
moderselskab eller søsterselskab eller en underleverandør) eller hvis ansøger er en 
sammenslutning af økonomiske aktører (f.eks. et konsortium), skal information vedrørende 
ESPD del IV.C angives i et separat ESPD for hver af de deltagende enheder. Referencelisten 
må ikke overstige de 3 mest sammenlignelige og relevante referencer. Hvis ansøgeren 
baserer sig på en eller flere enheders kapacitet (f.eks. et moderselskab eller søsterselskab 
eller en underleverandør) eller ansøger er en sammenslutning af økonomiske aktører (f.eks. et 
konsortium), vil det maksimale antal referencer, der skal indsendes, fortsat skulle respekteres 
og må således ikke overstige 3, når de lægges sammen. Skulle ansøgningen alligevel 
inkludere mere end 3 referencer, vil Ordregiver inddrage de 3 seneste referencer regnet fra 
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datoen for endelig idriftsættelse, (referencer der endnu ikke er idriftsat, vil i så fald ikke blive 
inkluderet). Der stilles ingen mindstekrav til dette udvælgelseskriterie. Såfremt mere end 3 
ansøgere opfylder de fastsatte mindstekrav vedr. økonomisk og finansiel formåen, vil 
Ordregiver prækvalificere de 3 ansøgere, der vurderes at være bedst egnede, og som herefter 
opfordres til at afgive tilbud. Udvælgelsen af de bedst egnede ansøgere sker på baggrund af 
de fremsendte referencer, vedr. teknisk og faglig formåen, herunder i hvilket omfang 
referencerne vurderes at være relevante for og sammenlignelige med den udbudte opgave. 
Antallet af referencer er således ikke i sig selv afgørende for udvælgelsen. Der lægges i stedet 
vægt på de enkelte referencers konkrete indhold, relevans og sammenlignelighed med den 
udbudte opgave, herunder opgavens omfang og formål. I den forbindelse vil Ordregiver særligt 
lægge vægt på følgende: i) Referencer der dokumenterer erfaring med levering af MMDM-
systemer til forsyningssektoren, herunder særligt el-sektoren, vil blive vægtet højere end 
referencer, der vedrører MMDM-systemer eller lignende systemer leveret til andre sektorer. ii) 
Referencer vedrørende SaaS-løsninger vil blive vægtet højere end referencer vedrørende on-
premise-løsninger. iii) Referencer vedrørende relevante systemløsninger som inden for de 
seneste 3 år inkluderer såvel implementering og opstart samt drift, vedligehold og eventuelt 
udvikling vil blive vurderet positivt. Det skal understreges at ovenstående ikke er en 
udtømmende liste for hvad der forstås ved relevans og sammenlignelighed.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
Ualú (céatadán, beacht): 100,00
Líon uasta na dtairiscintí a phasálfaidh: 3
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Pris
Cur síos: Ved vurderingen af underkriteriet "Pris" vil Ordregiver lægge den samlede 
tilbudssum til grund (evalueringsteknisk), jf. tilbudsarket.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 35
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Levering af Løsningen
Cur síos: Levering af Løsningen, herunder Leverandørens projekt og tidsplan, Leverandørens 
metode og Leverandørens nøglepersoner. Der henvises til udbudsbetingelserne for nærmere 
beskrivelse af de enkelte delkriterier for underkriteriet Levering af løsningen.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 15
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Løsningens kvalitet
Cur síos: Løsningens kvalitet, herunder Funktionelle og non-funktionelle krav, Arkitektur, 
Infrastruktut og Sikkerhed samt roadmap. Der henvises til udbudsbetingelserne for nærmere 
beskrivelse af de enkelte delkriterier for underkriteriet Løsningens kvalitet.
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Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 50

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.comdia.com/vores-elnet/tenderinformationshow.
aspx?Id=552399

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí an nóis imeachta: 
An dáta a mheastar a sheolfar na cuirí chun tairiscintí a chur isteach: 06/03/2026
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.comdia.com/vores-elnet/tenderinformationshow.aspx?
Id=552399
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 02/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Am Lár 
na hEorpa, Am Samhraidh Iarthar na hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: EU’s sanktioner mod Rusland 
medfører, at økonomiske aktører, som er omfattet af EU’s sanktioner i henhold til EU-
forordning nr. 833/2014 med senere ændringer, artikel 5k, er udelukket fra at deltage i 
udbuddet. Ved afgivelse af ansøgning bekræfter ansøger ikke at være omfattet.
Tá gá le comhaontú neamhnochta: níl
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
Socrú airgeadais: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v. 
(loven kan hentes på  gælder følgende frister for indgivelse af klage: www.retsinformation.dk),
Klage over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 
kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte 
ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en begrundelse 
for beslutningen i overensstemmelse med lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 
2. I andre situationer skal klage over udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet 
for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse 
i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt.Fristen regnes 
fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 20 kalenderdage 

https://www.comdia.com/vores-elnet/tenderinformationshow.aspx?Id=552399
https://www.comdia.com/vores-elnet/tenderinformationshow.aspx?Id=552399
https://www.comdia.com/vores-elnet/tenderinformationshow.aspx?Id=552399
https://www.comdia.com/vores-elnet/tenderinformationshow.aspx?Id=552399
http://www.retsinformation.dk
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regnet fra dagen efter at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.udbudslovens § 185, stk. 
2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill - perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.I tilfælde hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill - perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i 
punkt VI.4.1). Klagenævnet for Udbuds klagevejledning kan findes på: www.erhvervsstyrelsen.
dk.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: VORES ELNET A/S
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: VORES ELNET A/S
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Comdia ApS
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: VORES ELNET A/S

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: VORES ELNET A/S
Uimhir chlárúcháin: 25587987
Seoladh poist: Sanderumvej 16
Baile: Odense SV
Cód poist: 5250
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Caroline Olesen
R-phost: caol@voreselnet.dk
Teil.: 93507229
Seoladh idirlín: https://www.voreselnet.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-1000
Ainm oifigiúil: Comdia ApS
Uimhir chlárúcháin: 33501404
Seoladh poist: Lindvedvej 73
Baile: Odense S
Cód poist: 5260
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg
R-phost: support@comdia.com
Teil.: +45 7199 3672
Seoladh idirlín: https://www.comdia.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht

http://www.erhvervsstyrelsen.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
mailto:caol@voreselnet.dk
https://www.voreselnet.dk/
mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
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8.1.  ORG-1001
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 7240 5600
Seoladh idirlín: http://www.klfu.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-1002
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 4171 5000
Seoladh idirlín: https://www.kfst.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: d3eb845a-1aed-42b4-ab27-d6a8b083cbb4  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 30/01/2026 12:41:21 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am Samhraidh 
Iarthar na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 73289-2026
Uimhir eagráin IO S: 22/2026
Dáta foilsithe: 02/02/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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